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DE LORCH A COBLENZ.

Depuis Asmanshausen, la rive droite, toujours au du-
ché de Nassau, est restée déserte jusqua Lorch, ancienne
Cille située sur les confins du beau pays quon nomme le
Rhinzau et 4 lentrée de la délicieuse vallée de Wisperthal,
dont le nom est emprunté a la riviere de Wisper, qui se jetie
dans le Rhin & Lorch. C'est la un des plus beaux gites el un
des plus anciens vignobles des hords du fleuve; car le pre-
mier vin rouge du Rhin a été fail 2 Lorch. Les ruines de
vieux bures abondent sur les monlagnes de cette contrée,
débris qui portent presque LOus de grands noms ou de grands

cneurs de Rinberg, écuyers

souvenirs: c¢'est le burg des sel

tranchants de 'empereur d’Allemagne; Heppeneft , qui da-
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lait du temps de Henri I'Oiseleur; Cammerberg, aux arche-
véques de Mayence ; Waldeck, berceau d'une race princicre;
Sauerbourg, biti au quatorzieme siecle par le comte palatin
Robert, magnifique résidence et vaste domaine que 'élecleur
Philippe vendit & son maréchal Philippe de Cronberg pour la
somme de mille florins; Saareck, qui gardait les limites des
anciennes juridictions de Mayence et de ['électeur palatin,
imites marquées par deux gibels; et le vieux burg de Nol-
limzen, consiruil sur les débris d'une ciladelle romaine.

Les ruines escarpées du Kedrich se dressent pres de 1'en-
droit ou etail situé 'ancien burg des seigneurs de Lorch., —
Il ya la encore une légende naive et merveillense, un de ces
contes si nombreux ou le secours du démon intervient pour
aider le héros a gravir les rochers taillés & pic : — légendes
favorites des montagnards. Celle-ci ressemble & la légende
de Falkenstein; I'une était intitulée I’ Escalier du Diable,
I'autre s'intitule I'Echelle du Diable. — Entre 'échelle et I'es-
calier, il n'y a que le pied. Disons ce conte, cela nous repo-

sera de 'histoire :

Il 'y avait a Lorch un burgrave nommé Sibo; forte épée,
dit la chronique, mais sombre humeur et farouche caractére.
Par une froide nuit de décembre, on frappe a la porte du
chateau, et le valet vient dire au seigneur qu'un pauvre
petit viell homme, un nain 4 barbe blanche, demande un

abri contre le froid et la pluie.
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~Qu’il aille au diable! répond le sire de Lorch, qui était

en train de souper.
e pauvre vieux nain avait suivi le valet & pas de loup. II
&tait debout A la porte de la salle; 1l entendit Ja réponse inhos-

' e, et re il en parl: ans sa barbe
pitaliere du burgrave, et il répondit en parlant dans sa bai b

blanche :
« Tu me payeras cher ton refus:»

Sibo n'entendit pas celle menace, et, Ne s dtant point re-

tourné . il ne vit pas le mendiant, qui s'en alla comme 1
' ]

Glail venu.

e lendemain, & son réveil, le sire de Lorch demanda sa
flle Garlinde, son unique enfant, l]a joie de sa vieillesse.
Garlinde, a douze ans, s'annoncail déja comme un miracle
de beauté. Elle seule savait attendrir 'ime du farouche sei-

cneur; la sombre humeur du vieux burgrave se dissipail

au ravon de son regard, a la grace de son sourire, & la me-

lodie de sa voix.

- # .. 1 - 'l|. 5 T4 I . I:L'_.I'
e sire de Lorch demanda (iarlinde . nul ne savail

SEa vo 1l I'appela, € g it pas; il la
qu'elle était devenue; il I'appela, glle ne 1{.|m|ul|i pas;

. i § : A oy y = iillll"
chercha . sans la trouver. Enfin , un jeun pitre vint lul

| i ' tite { | jouait en cueilland
qu’il avait vu le matin une petie fille qu1 jous

des fleurs dans la prairie, lorsque tout a coup une douzaine

ins, 1anches . avaient pris Uenfant et l'avaien|
de nains, 4 barbes blanches, avaic nt pris | enlk

‘edrich, sommel
emporlée au sommel de la monlagne de Kedrich, son

' - i warnt 4 1o pied d'an
escarpe naccessible, ou jamais ne § Lait post le pi

homme.

e N
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— Hélas! s'éeria Sibo., ce sont ces démons terribles (i

font leur sabbat sur cette montagne !
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Il s'avance jusqu au pied de la montagne, et il apercoil ce
que les yeux d'un pere pouvaient seuls apercevoir de si loin.,

sa fille Garlinde qui lui tend les bras.

| Anssitot 1l rassemble ses zens et leur ordonne d’esea

ader
la montagne pour délivrer Garlinde. Vains efforts! Le roc

) ]

est taillé a pic; les outils s'émoussent sans 'entamer. el

| d’énormes pierres, roulant da haut du Kedrich, meltent en

fuite les ouvriers ; — puis une voix terrible qui semble venir
du ciel s'écrie : — Clesl ainsi qu’on punit le refus d’hospi-
talité |
| Yoyant que les tentalives d'escalade étaient infructueuses,
| le malheureux Sibo eut recours aux priéres, aux voeux.
aux aumones, aux fondations pieuses, et il ne réussit qu a
dépenser sans succés une partie de ses richesses. Les jours,
les semaines, les mois s'écoulaient sans lui ramener sa fille.
Son unicue consolation élait d’apercevoir quelquefois Garlinde
au sommel de la montagne, et de g’assurer ainsi que sa
| chére enfant vivait encore.
| Non-seulement Garlinde vivail, mais encore elle élait
raitée avec toules sortes d'égards par ses ravisseurs. On
lut avait donné pour logis une grotte tapissée de pierres pré-
cieuses; elle avait de riches parures; elle se nourrissait de
lait et de fruits délicieux: les chants les plus suaves, les

'l = T Lk B |-I i r "k a = & : B b "
contes les 1]ilib mervellleux charmaient ses heures de loisir,
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Cela durait depuis quatre ans, lorsqu'un jeune chevalier,
nommé Ruthelin, dont le chiteau était voisin du burg de
Lorch , revint de Hongrie, ol il avait vaillamment combattu
los infidéles. Il alla rendre visite & Sibo; le pére infortuné lui
raconta son malheur, et le chevalier, touché jusqu'aux lar-
mes, lui dit : — Je tenterai la délivrance de votre fille.

__Si tu réussis, lui répondit le sire de Loreh, elle est a toi.

Ruthelin alla droit au Kedrich, et, comme il mesurait du
rezard la montagne, le vieux nain & qui le sire de Lorch
avait refusé Ihospitalité I'aborda et lui dit :

Vous avez entendu parler de la belle Garlinde?

—_ (est pour elle que je suis ici, répondit le chevalier.

__ Garlinde est ma pupille, et moi seul j'ai le droit de lui
choisir un époux.

_ Que faut-il faire pour obtenir sa mam

— I faut monter li-haut. Grimpez au sommet du Kedrich,

parvenez jusqu’a Garlinde, el je jure que je vous la donneral.

Je ne suis qu'un nain, mais je tiens parole de geant.

A ces mots, le nain disparut.

Mais . s’écria douloureusement le chevalier, pour arri-

ver la-haut, il faudrait avoir des ailes’

— (e n'est pas absolument néeessaire, répondit une voix

chevrotante.

Le chevalier se retourna el aj
d'un air plein de bienveillange continua :
atler est mon frére. Il en veul

24

sercut une vieille petite fernme

qui,

— Celui qui vient de vous p
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au sire de Loreh, et il garde sa fille pour le punir; moi j'aime
Garlinde, je veux qu'elle soit heureuse, et je pense qu'elle
daoit 1'étre avec vous. Prenez done celte clochette, allez ic
pres au bois du Wisperthal ; sonnez, un de mes serviteurs
se présenfera; vous lui direz que vous venez de ma part el
que vous voulez qu’il vous fasse sur I'heure une échelle assez
haute pour alteindre le sommet du Kedrich.

Le chevalier n'avait rien de mieux a faire que de suivre
cet avis. Il alla au Wisperthal, 1l sonna, le servitear parul
et dit & Ruthelin gu’il aurait 'échelle a la pointe du jour. Puis
le servitear siffla, et une foule de gnomes accoururent de
toutes parts armés de haches et de marteaux. Les travail-
leurs se mirent & I'ccuvre , abattant les sapins el les hétres.
Au chant du coq, I'échelle était posée contre le Kedrich et
atteignail le sommet de la montagne. Le chevalier grimpa
hardiment, et, quand il eut mis le pied sur le dernier éche-

lon, 1l se trouva devant la belle Garlinde, endormie sur son

lit de mousse et de fleurs. Jamais beauté plus merveillense
ne s éfait offerte a ses recards charmés. Garlinde ouvrit ses
beaux yeux, et, voyanl le chevalier, elle fut doucement
emue. — Alors parut le vieux nain qui avail parlé 4 Ruthe-
lin : — Je vois (que ma sceur vous est venue en aide, dit-il,
mais n'importe, je tiendrai ma parole. Redescendez par votre
¢ehelle : Garlinde prendra un autre chemin, et vous la re-
lrouverez an has de la montagne.

tin effet, le nain, qui tenait parole de géant, fit descendre
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Garlinde par une voie souterraine, et, quand le chevalier eut
descendu 'échelle, il trouva la jeune fille qui I'attendail sous

la garde de la vieille fée, sa protectrice. Avant de se séparer |

de Garlinde, la sceur du nain lui remit une casselle pleine
de pierreries en lui disant : — Ceci est votre dot.
|

[ chevalier conduisit Garlinde aupres du sire de Lorch,

qui oublia ses chagrins dans la joie de ce retour. Fidele a sa

promesse, le burgrave donna sa fille & 'heurenx Ruthelin.

[Is eurent beaucoup d'enfants, et, i chaque nouveau-ne, la

fée apportait une nouvelle cassetle remplie de diamants. |

Depuis cetle époque, le burg de Lorch fut la demeure la

plus hospitaliere de la contrée. Chague voyageur qui frap- ‘

pait & sa porte recevail bon accueil, et le chitelain I'heéber—

geait pendant huit jours.
2 accrochée aux parois du Kedrich,— el ce

.’échelle rest

conte, (ui renlerme deux bonnes legons, enseigne deux |

choses A ceux quile méditent : — la premiere, qu'il faut pra- {14

| Ll

tiquer ['hospitalite quand on a un chiteau; la seconde, qu'il I| |
|

n'y a pas de monlagne inaccessible quand on sail sy

prendre.

Revenons & la rive gauche, oil, apres avolr passe devant

la ruine de Furstenberg, on sarréte 4 Bacharach, remar- |

quable par sa ceinture de vieilles murailles, garnies de |

douze tours. |
i

Au-dessus de la ville, on voit les restes du chdteau de

LANDESBIBLIOTHEK -
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Staleck, détruit dans la guerre de Trente-Ans, rebiti par
I'électeur Charles-Louis el renversé de nouveau dans la
guerre qui se ralluma vers la fin du dix-septicme siécle.
[/église ruinée de Saint-Verner et 'église réformée, con-
struite dans le style byzantin, sont les curiosités de Ba-
charach. Le pays est célcbre par ses vins et 'était déja du
temps des Romains, ainsi que l'indique le nom de la ville,

dérivant du latin Bacchi ara, autel de Bacchus, d'ot 'on a

fait Bacharach.

Le pape Pie II, /Eneas-Sylvius Piccolomini, qui, vers le

lement de son goit, que tous les ans il en faisait venir i Rome

On ajoute que 'empereur Frédéric Barberousse vendit la

liberté aux habitants de Nuremberg moyennant quatre fou-

Au-dessous de cette ville, les rochers qui encombrent le

le Wilde (refaehri.— Grice & I'expérience et a habileté des

LES BORDS DU

dres de vin de Bacharach.

RHIN.

milieu du quinzieme siccle, visita I'Allemagne en voyageur

curieux et en politique actif, trouva le vin de Bacharach tel-

quelques tonneaux pour la provision du Vatican.

lit du fleuve forment une espece de chute ou de tourbillon

(qui rend le passage difficile. On nomme cet endroil perileux

pilotes, I'écueil est franchi sans accident.

La Pfalz, une des merveilles du Rhin, e
construit sur un rocher au milieu du fleuve. S faul en croire

quelques historiens , les comtesses palatines, ¢pouses des

st un chateau

Bad::nbc:rg
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électenrs du Rhin, devaient faire leurs couches dans ce chil-
teau isolé: on y montre la chambre consacrée que le cice-
cone du lien nomme : chambre des accouchements. On vous

montrera aussi & la Pfalz un puits profond creusé dans le roc

dont 1'ean n’est pas celle du fleuve. De loi, la Pfalz semble

-"

un navire. I'arche de Noé, flottant sur le Rhin.

Fn face de la Pfalz, sur la rive droite, se trouve la pe-

iite ville de Caub, ancienne propriéteé des comies de Nurin-

cen, qui, aprés plusieurs (ransmissions, fut acquise au Pa-
Jatinat, et appartient maintenant, ainsi que la Pfalz, au duche

de Nassau. Comme toutes les villes, bourgs et villages du

Rhin, Caub a son vieux chateau; celui-ci est & moitié rune

ol se nomme Gutenfels.

Lorsque Richard de Cornouailles, ¢lu roi des Romains ,

"empire d Allemagne, il fut accueilli au chi-

tenta de saisir |

teau de Gutenfels par la belle comiesse Guda. Plus heureux
succomba

dans son amour que dans son ambition, Richard

dans sa belliqueuse entreprise, mais il gagna le ceeur de H

comtesse Guda, et leurs denx noms sonl écrits dans la le-

gende amoureuse du Rhin.

Pros de Gutenfels, sur la pointe avancée d'un rocher, est
un corps de garde, ou Gustave-Adolphe vint se posier puit
observer 'ennemi et donner Ses
fendant le passage du Rhin conire les Espagnols.

(“'est en cet endroif,

ardres a ses troupes, deé-

_ 4 Caub, — que I'armee prussichitt,

Bﬂdﬂnbe:rg
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commandée par le maréchal Bliicher, traversa le [leuve le
1¢* janvier 181 &.

— (Ce chateau et cette ville, gqui vous apparaissent sur la
rive gauche au sorfir de Caub, sont le chiiteau de Schen-
berg et la ville d'Oberwesel.

Les ruines de Scheenbergz ont une histoire a raconter;

c'est la it-'-.g;ﬂmif-. des sepl sceurs :

Au temps passe, il y eut un comte de Scheenberg qui mou-
rut sans postérité male et qui laissa ses riches et nombreux
domaines a sept filles qu’il avait eues de son mariage avec
la comtesse Wilhelmine de Falkenstein. Les sept sceurs
avaient été s1 bien partagées par la nature, qu'il eit été dif-
ficile de faire entre elles un choix et de décider quelle était
'ainée, tant elles étaient toutes également belles et parées
des attraits qui fleurissent dans la premiére jeunesse.

litroitement unies par les liens du sang et par la confor-
mité des caractéres, les sept sceurs habitaient ensemble le
chateau de Scheenberg. C'est la qu'elles tenalent leur cour,
et les courtisans ne manguaient pas. Les plus hauls barons,
les plus nobles chevaliers, les jeunes seigneurs les plus beaux

et les plus braves accouraient en foule dans ce délicieux sé-

jour. Chacune des sept enchanteresses comptail de nombreux

adorateurs, qui tous sollicitaient le bonheur d'étre acceptés

pour époux. Mais les sept demoiselles de Scheenberg étaient

aussl coquettes que belles. Elles se plaisaient & voir les amou-
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= reux a leurs pieds. De tendres soupirs, de donces paroles,

d’enivrants regards, voila tout ce qu’elles voulaient de l'a-

mour. La passion la plus vive ne lattait que leur vanite sans

a
: toucher leur insensible ceeur. Le jeu était trop de leur goud
pour y renoncer en se donnant un maitre, et ¢'était faire un
marché de dupe, pensaient-elles, que de troquer lOus cessou-
pirants pour un seul époux, fut-il prince.
Les sept sceurs continuerent leur manége pendant plu-
- sieurs années, faisant une foule de malheureux et de victi-
X mes désespérées. Cependant, a la fin, les amonreux e -
C voltérent. et, voyant qu'on se jouail d’eux, ils prirent un
S parti violent. Trente des plus maltraités formerent une al-
- liance et signifierent aux sepl demoiselles qu’elles eussent a
t <o décider et A choisir entre enx chacune un mari; jusque-la
5 15 s'élablissaient au chitean de Scheenberg, ne laissant entrer
ni sorfir personne.
- [l fallut capituler. Les sep! demoiselles répondirent qu’elles
& étaient prétes, non pas a choisir, mais a prﬂ-mi_re 'époux
. que désignerail le sort. On souscrivit a cet arrangement. Les
| noms des trente prétendants furent éerits sur un pareil nom-
-* bre de billels mis dans une corbeille recouverte d'un voile
t Le billet qui sortit le premier désigna 'époux de la seeur
- ainée. et ainsi de suite jusqu au seplieme, (qui eul en partage
: la }“}Iu.:-l jeune. Cela fait, les vingl-trois prétendants Il-lilh1r'iiill:'r=
E par le sort uitterent le chiteaun, et les sept demoiselles se

" I r ¥ 1 T i k | IlF"-
celirerent dans un pavillon, ou olles allaient, disaient-elles,
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appréter leur parure de noces. Au boul d'une heure, leurs
snivantes vinrent annoncer aux heureux chevaliers que leurs
fiancées les attendaient; ils s'élancérent vers le pavillon et y
irouverent, au lieu des sepl sceurs, sept portraits qui les re-
eardaient d'un air moqueur.

Aussitot de grands éclats de rire retentirent sur le Rhin;
les chevaliers jettent les yeux du colé d’ou partaient ces ac-
clamations joyeuses, et ils apercoivent une barque pavoisée
el ornée de |'=?I|H|:1g!:'. t|E|i descend 1‘EI[:-i1IE.‘H"IL‘!I'I.1 le fleuve, em-~
portant les sepl sceurs libres el (riomphantes.

Mais tout & coup le ciel se couvre, le vent gronde, la bar-
que chavire et I'onde engloulit les sept fugilives.

On ne les revit plus. — Elles expierent par ce chitiment
terrible les tourments que leur coquetterie avait fait subir a
tant de malheureux.

A 'endroit ou la barque avait disparu, sept pointes de
rochers sortirent des eaux pour garder le souvenir de cetle
aventure et servir d'avertissement aux jeunes filles qui se-
raient tentées de désespérer leurs amoureux.

(Ces sept pointes de rochers se voient encore au-dessous
d Oberwesel. Les bateliers du Rhin les nomment les Sept-

Demoiselles.

Oberwesel est une ville d'origine romaine, qui a de beaux
restes du moyen age. On admire ses hautes tours, ses vieil-

les églises, Notre-Dame, a 'entrée de la ville, et & I'autre
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extrémité, sur une éminence, I'église de Saint-Martin. Le
christianisme s'introduisit & Oberwesel sous l'empereur
Alexandre Sévere. Un enfant du pays nommé VYerner, (qui,
dés I'Age le plus tendre, s'ctail fait remarquer par sa piete,
fut. dit la chronique, égorgé par les juils en 1287 ; 'Eglise le
mit au nombre des saints, et les habitants d’Oberwesel éle-

verent sous les murs de la ville, au hord du fleuve et a

endroit ot fut commis ce meurtre, la chapelle qui exisie

encore et qui est dédiée a saint VY erner.

Au-dessous d'Oberwesel, le Rhin est en aissé el resserre

enlre des masses de rochers d'un aspect sombre et sauvage.

[In de ces rochers s'avance au zoin du fleuve; on le nomme

le Lurley. Les étymologistes sont peu d'accord sur le sens

de ce nom. 1ls le font dériver de divers mols allemands qus

signifient : — le rocher qui guette, — le rocher (ui 8e moque,
ou bien,

de Laure.
La légende du Lurley donne ¢galement raison a ce

verses étymologies.

Jadis, les batelie

- " 1 k i ! b
apparaitre, le soir sur cc rocher, une nymphe d'une

merveilleuse. Aux uns elle montrait I

" 1 l'|_ ' T i § | | | T oy
jeter leurs filets pour faire bonne péche; elle attirail les

tres par ses chants, et, pend

B B

)

_ of celle-ci est la meilleure version, — le rocher

s di-

s du Rhin voyaient de temps en lemps

beauld
endroil ou 18 devaient
e

ant qu’ils Adcontaient avee ravis-

BadenWiirttemberg
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sement sa voix mélodieuse, leur barque se brisait contre
I'écueil, el le goufire les dévorail.

Le fils du comte palatin, ayant entendu parler de cette
siréne, voulut la voir. Par une nuit étoilée 1l se fait conduire
dans les parages ou elle se montrait. Il la voil en eflel assise
sur son rocher. Une robe blanche dessine sa taille de nym-
phe ; une couronne de corail et de fleurs marines se mele aux
tresses de ses blonds cheveux. Elle est si belle que le jeune
comte veut aborder le rocher fatal; mais, au moment ou il
s'élance hors de la barque, son pied glisse, il tombe dans le
lleuve et disparait sous les flots.

Le palatin, désespéré de la mort de son fils, ordonne a
ses oens de s'emparer de la magicienne et de la faire perir.
Une troupe d’hommes armés enveloppe le rocher; la magi-
cienne parait et leur demande ce qu'ils veulent.

— Te précipiler dans le Rhin, répond le capitaine.

La fée, sans s’émouvoir, chante de sa plus douce voix une
ballade qui commence ainsi :

« Viens a moi, fleuve paternel; que tes rapides coursiers,
» attelés & ton char, viennent prendre ta fille et la condui-
» sent dans ton palais qui s'ouvre au fond des eaux!»

Aussitot le Rhin bouillonne, deux vagues se dressent cou-
verles d'écume el prennent la forme de deux blancs cour-
siers; 1ls enlevent la pierre sur laquelle est assise la fée; 1ls
I'entrainent au sein des ondes.

Les serviteurs du palatin retournent au chiteau, et ils
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irouvent le jeune comte, que la magicienne a délivre el ren-
voyé prés de son pere.
Depuis lors la fée du Lurley a cessé de se montrer, mais
elle continue de se faire !"T"!lL'I]L]EI‘E el de se iﬂltt.‘i’ des bateliers
en imitant le son de leur voix.

Cotle fée se nomme Laure: elle cuelle, elle se moque, el

voili d'ou vient ce nom de Lurley.

[| v aau Lurley un écho qui répete cing fois ce cqu’on lul
dit, et, quand il est en verve, — s'll faut en croire (quelques-
uns de ses admirateurs enthousiastes, — il reproduit jusqu’a

quinze fois les mots qui lui plaisent. — Quand le baleau &

vapeur passe en cel endroit, un homme posté sur la rive i |
oauche du fleuve tire des coups de carabine pour donner il |

aux passagers le divertissement d'entendre la détonalion

répélée par I’écho. Ce carabinier est enfréetenu aux rais de

la navigation du Rhin.

A un quart de lieue du Lurley se trouve le banc de |
Saint-Goar, écueil et tourbillon plus menagant encore (que le
Wilde Gefaehrt de Bacharach, mais que les pilotes franchis-
<ent non moins lestement. Puis la décoration change toul a |

coup, et les deux rives vous offrent, & droite Saint-Goars-

" - _ ¥ : I'. . |
hausen , petite ville dominee par les ruines du chiteau de |

Kalz, et, & gauche, Saint-Goar, domin¢ par les ruines de la
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citadelle de Rheinfels, qui résista au maréchal de Tallard en

1692, el que l'armée francaise fit sauter en 1795.

Au-dessous de Saint-Goar sont les ruines de Rheinfels;
puis, sur la rive droite, Welmich, qui a une belle église; e,
sur la montagne , derriére ce village, le chiteau ruiné de
Thurnberg, qui se nomme aussi la Souris.

—1e Rhin déecrit un large cireuit, vous passez devant lile
d’Hirzenach, et vous avez, sur la rive droite, le village du
méme nom, dans un pays riche en mines de plomb, de cui-

vre el d'argent.

A droite, ce village, avec une antique église en ruines,
se nomme Kester. Un peu plus loin, sur la rive gauche, c'es!
Salzig , avec sa belle plaine couverte de cerisiers. Vis-a-vis
se trouvent les ruines jumelles des deux chateaux de Lie-

benstein et de Sternfels, qu’'on nomme les Deux Freres.

LA vivait un seigneur qui avait deux fils et un enfant d’a-
doption, une orpheline qu'il avait recueillie et qu'il élevail
avec le plus tendre soin. L'ainé des fils se nommait Albert,
le second Conrad ; I'orpheline portait le doux nom d'Elise.

Lorsque les jeunes gens furent en dge d’étre mariés, le
pere dit a sa fille adoptive de choisir entre ses deux fils celal
qu'elle voulait prendre pour époux.

Les deux fréres brilaient des mémes feux pour la belle

Bad::nbc:g
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orpheline. LElise connaissait leur passion, et, en choisissani

'un des deux, elle craignait de réduire 'antre au désespoir.

Mais Albert s'apergut que som frore Gtait préféré, et, plein

de générosité, 1l laissa le champ libre & Conrad. Quiltant le

manoir paternel, il alla se melireé an service de I'empereur.

Conrad fut fiancé a Elise.
En ce temps-la 6elata la croisade. Conrad . se sentant In—

spiré d'une pieuse ot généreuse ardeur, prif la croix et remit
son hymen au retour de la Palestine ; puis il partit, laissant

Klise désolée.
Pendant son absence, Albert revint au chateau de Lie-
benstein, ot I'appelait son pere au lit de mort. Le vieux sei-

gneur expira; le jenne chevalier resta le seul protecteur de
la fiancée de son frore, et, toujours oGnereux, 1l renferma

dans son cceur 'amour qul ne s'y élait pas éteint.
Au bout de deux anneées, Conrad revint de la Terre-Sainte,
et, passant devant Lichenstein sans y entrer, 1 alla se ren-

tormer dans le chiteau de Sternfels, que son pere lul availl

fait biltir.
Conrad ne revenall pas seul. 11 ramenait avec

C'est que
Havdée, quil avail

lui une jeune et belle Grecque nOmmee

L’-;‘Jﬂu::['*ﬂ an Palestine.

Farieux de cette trahison cqui plot

poir, Albert envole un

» cp combat impie.

cartel a son frere.

Conrad accepl

présence, les épées sont Lirées,

1ee Elise dans le déses-

[ es deux freres gont en

le sang va couler... KKlise pa-

Bﬂdﬂl’l-’iﬁ'ﬂ:ﬂﬁmm
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| rait, se jette entre les deux adversaires, et, par ses paroles

pleines de douceur et d'angélique résignation, elle parvient

| a calmer leur animosité; puis, aprés les avoir réconciliés,
elle va se renfermer dans un cloitre ot elle prononce des
vienx clernels.,

| A dater de ce moment, le chiiteau de Liebenstein 5 enyve-

| loppa de (ristesse, tandis que la joie regnait a Sternfels. La
belle Grecque voulait vivre au sein des plaisirs, et, pour lui
plaire, son époux lui donnait chaque jour de nouvelles fites
ou il mvitail les jeunes chevaliers les plus aimables et les
plus galants.

Haydée, entourée d’hommages, ne sut pas résister i la sé-
duction ; son ceeur était faible ot changeant, et bhientdt elle
trahit ses devoirs d'épouse.

Lorsque Conrad, longtemps aveuglé par son amour, sur-
pril enfin le secret de son déshonneur, il voulut tuer Haydée.
Déja le poignard était levé. Albert arréta le bras de son
frére. L'épouse indigne fut chassée honteusement, et elle ne
reparut plus.

Alors le chitean de Sternfels devint triste comme ILiebens-
tein. Albert et Conrad vécurent seuls, mornes et mélancoli-
ques. Leur race s'éteignit avec eux, et leurs deux burgs,
abandonnés, furent nommés Jes Deux-Fréres, en souvenir

de cette lamentable aventure.

Au pied de la montagne des Deux-Fréres est le charmant
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i

vallon de Bornhofen avee un ancien couvent de capucins. |
De 1a. une allée de noyers conduit au village de Kamp, ains
nommé d'un camp romain.
En face de Kamp est Boppart, ancienne station romaine,
qui a des débris d’antiquiles, une belle église byzantine el
les ruines d'un palais des rois francs. L'¢lecteur de Treves,
A qui Boppart appartenait, réunit dans cette ville plusieurs
assemblées de princes et plusieurs dietes de I'empire. Le
Marienberg , qui domine la ville, ctait un couvent de reli-

gicuses : aujourd’hul cest une maison de sante.
Aprés avoir passé Boppart el le village de Pilzen, qui
psl vis-a-vis sur la rive droite . le Rhin fait un brusque re-

tour vers 'orient , jusqu’a Osterpay, ou il reprend son cours

i circuit largement arrondi. Au-dessus d'Os-

par uf Nnouyece
lerpay s'éleve l'ancien chiteau de Liebenech.

Viennent ensunite, sur la rive gauche, deux pelils vil-

. Oberspay et Niederspay. Puis, &

lages sans 1mporiance

droite, se dresse fierement, au-fessus de la petite ville de

Rraubach. le Markshourg, ul a, dit-on , emprunte son nom

a saint Marc l’t’*'-,.'an;f*'llizlﬂi‘.. 11&‘1'{rlﬁ:-'ul|‘llil- Cll 1644 , GG chaleau

esl parfailement conservé. 11 sert aujourd’hul de prison

d’Etat. i |
Sur la rive zauche, le village de Brey derricre la roule

qui borde ce fleuve ; puis, la petite ville de Rhense qui de-

[‘u*ndait jadis de I'électorat de Cologne.
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i | [l y avail a Rhense une tour donl il ne reste plus (ue
i quatre pierres mutilées. Cette lour se nommait le Keenigsthul
(lrone du roi); elle était heplagone et ouverte par sept ar-
cades; le trone était soutenu par sept piliers; on y montail
par quatorze marches. Autour du trdne élaient les siéges

des électeurs. C'étail un ancien lieu de rendez-vous ol les

clecteurs du Rhin se réunissaient pour les délibérations se-

cretes ou d'une haute gravilé, lorsqu'il s'agissail du saluf

de I'Etat, d’un traité de paix, d’une déclaration de cuerre,
| d'une élection impériale.
| On avait choisi cet endroit parce qu'il élait admirable-
ment situé sur les frontieres des quatre électorats. De i,
| chacun en étendant la main touchait ses Etats: chacun,
du haut de son siége, voyail un de ses chiteaux ou une
de ses villes : I'électeur de Mayence voyail Lahnstein, I'é-
lecleur de Tréves voyait Stolzenfels, I'électeur de Lologne
voyail Rhense, et I'électeur palatin voyait Braubach.
Le monument de Rhense, qui tient une si erande place
dans I'histoire d’Allemagne, fut détruit par I'armée fran—

caise en 1802,

En face, sur l'autre rive du Rhin, se trouve Oberlhan-
stein, ou I'empereur Wenceslas, surnommé I'lvrogne et le
Fainéant, fut, apres une délibération prise par les électeurs
au Keenigsthul, déclaré déchu de 'empire d’Allemagne en
l'année 1 £00,
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5 — Puis voici sur la rive gauche un des plus beanx or-
nements du Rhin, le chiteau de Stolzenfels. Ce chiteau étail
en ruines il v a vingt-cing ans, lorsque la ville de Coblenz
en fit présent au prince royal de Prusse, — le rol régnant
aujourd’hui, — qui I'a fait reconstruire ef meubler tel qu’il
¢tait au quatorzieme siecle.

Lorsque la reine Victoria d'Angleterre visita les bords du
Rhin. en 'année 1845, le roi de Prusse la conduisit a
Stolzenfels , ot de splendides fétes attendaient les illustres
voyageurs.

(est Ia le dernier et le plus brillant souvenir de cette ré-

sidence royale.

Devant Stolzenfels, la Lahn, qui a sa source dans le :
Westerwald , aprés avoir traversé la Westphalie, la Hesse |

ot le Nassau, se jette dans le Rhin, prés du bourg de Nie-

derlahnstein. A edté de 'embouchure de cette riviere, sur |

e bord du fleuve, s'élévent les deux tours de I'église de | i

Saint-Jean. |

[oi finit le duché de Nassau, qui, depuis Biberich, s'étend

<ur toute la rive droite du flenve. A partir de cel endroil i
les deux bords appartiennent a la Prusse, qui possede la l'
rive cauche depuis Mayence.

[Torcheim est le premier village prussien de la rive droite.
Il est renommé pour I'excellen! vin qui porte son nom. lin
2
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taoe st 'ile d’Oberwerth, ot était autrefois un célebre cou-

vent de filles nobles. Les ruines de ce monastere attestent

son ancienne grandeur.
Au-dessous d’Horcheim est le village de Pfaflendorf, puis

1a forteresse d'Ehrenbreitstein se dresse menacante en face

de la ville de Coblenz, qui s'étale gracieusement sur la

rve I.‘:',’El:i_lt.'lli;'.

BLB BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK e



	[Seite]
	Seite 182
	Seite 183
	Seite 184
	Seite 185
	Seite 186
	Seite 187
	Seite 188
	[Seite]
	[Seite]
	Illustration [...]
	[Seite]
	[Seite]

	Seite 189
	Seite 190
	Seite 191
	Seite 192
	Seite 193
	Seite 194
	Seite 195
	Seite 196
	Seite 197
	Seite 198
	[Seite]
	Illustration: Braubach et le Fort de Marksbourg
	[Seite]
	[Seite]
	[Seite]

	Seite 199
	Seite 200
	Seite 201
	Seite 202

